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GARBAGE AND DUST BINS
POUBELLES
MULL- UND ABFALLBEHALTER




AV4650-51

|7 Posacenere, gettacarte, pattumiere e
portarifiuti - coperchio a rete cromata.

N\ Ashtrays, paper baskets, garbage bins and
dust bins - chromed mesh lid.

[ Cendriers, corbeilles a papier, poubelles et
conteneur de déchets - couvercle en filet chromé.

Aschenbecher, Papierkorb, Mulleimer und
Abfallbehalter - verchromter Netzdeckel.

AV4650 AV4651

@ 25-70(h) cm

AV4666-80 .

|7 Tramoggia su ruote. Struttura
in acciaio inox satinato.
coperchio asportabile.

F\| Hopper on wheels.
Satin stainless steel casing.
Removable lid.

R Trémie sur roues. Corps en
acier inox satiné. Couvercle
amovible.

[)F Trichter auf Radern. Gehduse
aus Edelstahl matt geschliffen.
Abnehmbarer Deckel.

AV4680
AV4666 con separatore interno
with internal separator

61 x40 x 73(h) cm 61 x 40 x 73(h) cm

Pattumiere e portarifiuti
Garbage and dust bins

AV4620

|'T  Gettacarte in acciaio inox satinato Autoestiguente,
testa soffocante per larresto della propagazione
del fuoco - capacita 50 L - base in gomma.

F\| Satin stainless steel paper basket,
Self-extinguishing, stifling end to stop the
propagation of fire - capacity 50 L - rubber base.

R Corbeille a papier en acier inox satiné, Eteignant
automatiquement, téte suffocante pour arréter
la propagation du feu - capacité 50 L - base en
caoutchouc.

[ Papierkorb aus satiniertem Edelstahl,
Selbstléschend erstickender Deckel zur
Verhinderung der Ausbreitung von Feuer -
Kapazitat 50 L - Gummifufl3.

AV4620

AV4671

|| Pattumiera con ruote, senza pedale.
-\ Garbage bin with wheels, without pedal.
R Poubelle a roulettes, sans pédale.

[DFE Mdalleimer mit Radern, ohne FuRhebel.

@ AV4671
2 39 x 60(h) cm

63 L




AV4667 AV4669

AV4668

|'T  Portarifiuti carrellato. Struttura a forma cilindrica in acciaio inox - completo
di coperchio stampato - fondo a tenuta stagna - ruote multidirezionali.
AV4667-68 con comando a pedale.

N\ Wheeled waste bin. Cylindrical stainless steel structure -
Complete with shaped lid - watertight bottom - multidirectional wheels.
AV4667-68 with pedal control.

[ Chariot-poubelle. Corps cylindrique en acier inox - compléte de couvercle
imprimée - fond étanche - roues multidirectionnelles.
AV4667-68 avec commande a pédale.

[F Abfalleimer auf Radern. Zylindrisches Edelstahlgehéuse - mit vorgeformtem

Deckel - wasserdichter Boden - Mehrwegrader.
AV4667-68 mit FulBhebel.

@ AV4667 AV4668 AV4669

A 239 x 60(h) cm @ 46 x 70(h) cm 246 x 70(h) cm

100 L 100 L

o Pattumiere e portarifiuti
@ Garbage and dust bins

AV4660
AV4661
AV4663

|'T  Pattumiere tonde in acciaio inox. Cestello interno in metallo e pedale.
=\ Round stainless steel waste bins. Internal metal basket and pedal.
R Poubelles rondes en acier inox. Boitier interne en métal et pédale.

[ ) Runde Abfalleimer aus Edelstahl. Interner Metallkorb und FuBhebel.

@ AV4660 AV4661 AV4663
232 x59(h)cm @32 x 74(h) cm 241 x71(h)cm

40L

80L



AV4652
AV4654

|T  Pattumiera rettangolare - Struttura in acciaio inox
comando apertura a pedale - estrazione sacco anteriore - 2 ruote.

F\| Rectangular waste bin - Stainless steel structure
pedal opening control - front bag extraction - 2 wheels.

[ Poubelle rectangulaire - Corps en acier inox commande
d'ouverture par pédale - extraction du sac a l'avant - 2 roues.

[F Rechteckiger Abfalleimer - Gehduse aus Edelstahl
FulRhebeldffnung - vordere Sackentnahme - 2 Rader.

@ Y AV4654

A 49 x 50 x 101(h) cm 49 x 50 x 79(h) cm

100 L 70L

Pattumiere e portarifiuti
Garbage and dust bins

AV4681

|T  Pattumiera portasacco. Attacco rotondo in acciaio inox
coperchio con apertura a pedale.

[\ Bag holder. Round stainless steel fitting, lid with pedal opening.

-2 Poubelle Porte-sac. Support rond en acier inox couvercle avec
ouverture par pédale.

[DF Mullsackhalterung. Runder Edelstahldeckel mit FuRhebelffnung.

@ AV4681
55 x 45 x 85(h) cm

sacco grande / big bag

]
@




CA1602
CA1603

EN

FR

DE

58 x 56 x 102(h) cm

Carrello portasacco con struttura a X. Disponibile con cestino e struttura
verniciata (CA1602) o con comando a pedale e struttura cromata (CA
1603). Attacco rotondo - coperchio inplastica rotondo con aggancio.

Bag holder trolley with X structure. Available with basket and painted
structure (CA1602) or with pedal controland chromed structure (CA1603).
Round fitting - round plastic lid with fastener.

Chariot porte-sac en forme de X. Disponible avec boitier et structure pein-
te (CA1602) ou avec commande a pédale et structure chromée (CA 1603).
Support rond - couvercle rond en plastique avec raccord.

Mullsackwagen mit X-Férmige Struktur. Erhaltlich mit Korb und lackierter
Struktur (CA1602) oder mit FuBhebeldffnung und verchromter Struktur
(CA 1603). Runder Anschluss - runder Kunststoffdeckel mit Aufhdngung.

CA1602 CA1603

58 x 56 x 102(h) cm

@ Pattumiere e portarifiuti

Garbage and dust bins

AV4682

EN

FR

DE

Pattumiere in polietilene per raccolta differenziata - Struttura colore gri-
gio - coperchio colorato a scelta. Ruote @ 143 mm.

Polyethylene waste bins for differentiated collection - Grey structure -
coloured lid of your choice. Wheels @ 143 mm.

Poubelles en polyéthyléne pour collecte différenciée - Structure de cou-
leur grise - couvercle de couleur de votre choix. Roues @ 143 mm.

Abfalleimer aus Polyethylen zur getrennten Entsorgung - graue Struktur
- farbiger Deckel Ihrer Wah!. Rader @ 143 mm.

AV4682Y AV4682R AV4682B AV4682G
giallo/yellow rosso/red blu/blue gverde/green

54 x 49 x 85(h) cm

80L



AV4674

AV4676

AV4678

AV4679

|'T  Pattumiere in polietilene.
Diversi colori disponibili.
Ruote g 200 mm.

N\ Polyethylene waste bins.
Several colours available.

Wheels @ 200 mm. OPTIONAL
RC 0075
2 Poubelles en polyéthylene. ) . :
Différentes couleurs disponibles. Pedgl:diglalriﬁ%%irsgofo;)recr Ocr:)tr;tiiglrtore

Roues g 200 mm. Pédale ouvre-couvercle pour conteneur

Deckel6ffnungsfulhebel
[)F Abfalleimer aus Polyethylen. &

Erhaltlich in verschieden Farben.
Rader @ 200 mm.

@ AV4674 AVA4675 AV4676 AV4678 AV4679
54 x 49 x 85(h) cm

Pattumiere e portarifiuti L
Garbage and dust bins @




INFORMAZIONI

INFORMATION

INFORMATION

INFO

NUMERO PIANI

NUMBER OF SHELVES

NOMBRE D'ETAGERES

STELLFLACHENANZAHL

CARICO MASSIMO

MAXIMUM LOAD

CHARGE MAXIMALE

MAXIMALE BELASTUNG

DIMENSIONI MACCHINA MACHINE DIMENSIONS DIMENSIONS MASCHINEN
DES MACHINES ABMESSUNGEN
POTENZA POWER PUISSANCE LEISTUNG
r—_*] PIASTRE/FUOCHI PLATES/BURNERS CUSINIERES/BRULEURS KOCHFLACHEN/KOCHSTELLEN
] / / / /
DIMENSIONI DEL PIANO DIMENSIONS DIMENSIONS ABMESSUNGEN

DI LAVORO

OF THE WORKTOP

DU PLAN DETRAVAIL

DER ARBEITSPLATTE

NUMERO VASCHE

NUMBER OF BOWLS

NOMBRE DECUVES

ANZAHL DERWANNEN

ALIMENTAZIONE SINGLE-PHASE ALIMENTATION EINPHASIGE

el MONOFASE POWERSUPPLY MONOPHASEE STROMVERSORGUNG
: TEMPERATURA WORKING TEMPERATURE

'& DI LAVORO TEMPERATURE DE FONCTIONNEMENT BETRIEBSTEMPERATUR
E TIPO DIGAS TYPE OF GAS TYPE DE GAZ GASTYP

-—

NUMERO DITEGLIE

NUMBER OF TRAYS

NOMBRE DEPLAQUES

ANZAHL DERBLECHE

NUMERO PIATTI

NUMBER OF PLATES

NOMBRE DEPLATS

ANZAHL DERTELLER

CAPACITA
DEL CONTENITORE

CONTAINER
CAPACITY

CAPACITE
DU CONTENANT

BEHALTERKAPAZITAT




